



































A la izquierda, la Feria del Libro

de la ciudad de Gorki, en el Alto Volga
(URSS), con sus puestos de venta al
aire libre. La Feria fue uno de los
actos con que en 1970 se conmemoré
el 750° aniversario de la ciudad
(llamada antiguamente Nijni-Novgorod

y cuna del novelista Maximo Gorki).

En ese afio, la produccién de libros en
la Unién Soviética ascendié a

1.309 millones de ejemplares, es decir,
cerca del 16 por ciento de la
produccién mundial.

Foto © V. Voitenko - Tass, Moscu

NADIE ignora las repercu-
siones que en la historia, de la huma-
nidad tuvo la invencién de la imprenta.
Lutero, el gran reformador, decia que
la imprenta <habia constituido, en
cierto modo, la segunda redencion de
la especie humana —la redencion del
oscurantismo», y Sieyés afirmaba que
<habia transformado completamente el
destino de Europa-.

Como resultado de la invencion de
la imprenta, la producciéon mundial de
libros aumenté de un siglo a otro a
un ritmo vertiginoso, Si en Europa,
durante medio siglo de arte tipogréa-
fico, es decir, hasta el afo 1500, se
imprimieron unos 30.000 titulos, lo
que representaba naturalmente un
gran aumento con respecto a la época
del libro manuscrito, esa cantidad
pasaba a ser de 250.000 en el si-
glo XVI.

En el siglo XIX la produccién exce-
dia de 7 millones de titulos; segin los
prondsticos més timidos, durante el
siglo XX serd de m&s de 25 millones.
En la U.R.S.S., sélo durante el afio
1970 se editaron més ejemplares
(1.309.600.000) que los de toda la pro-
duccién mundial durante los primeros
150 anos de historia del libro impreso
en Europa.

Refiriéndose precisamente al carac-
ter impetuoso de este incremento,
algunos especialistas hablan de una
<explosién» de la edicion. Y, sin em-
bargo, por muy paradéjico que pueda
parecer en nuestra época de auge
del libro, no faltan augures para pre-
decirnos catastrofes apocalipticas. A
su entender el libro tradicional, como
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los dinosaurios antes de su extin-
cion, esta viviendo la ultima fase de
su desarrollo y prosperidad: el mono-
polio del papel impreso, en cuanto
medio de transmision masiva de infor-
macion pertenece ya al pasado.

La causa de todo ello es que el
cine, la radio, la televisidn, los magne-
téfonos tradicionales y con video, las
microcopias, la electronica, la ciber-
nética y otros notables inventos de
nuestro siglo estdn haciendo irrup-
cidn en un terreno donde, hasta hace
muy poco tiempo, el libro reinaba
como soberano absoluto. Cabe recor-
dar que, si bien la necesidad cada vez
mayor de informacion impone hoy un
aumento considerable del nimero de
publicaciones de tipo tradicional, el
« microlibro», perfeccionado mediante
la reprografia y la fotocopia, y el
«libro sonoro» se estan desarrollando
con éxito como complementos del
libro impreso en papel.

Al definir las tendencias de la evo-
lucidon del hibro en nuestra época, son
muchos los que se declaran defen-
sores incondicionales del libro tradi-
cional, rechazando todo fendémeno
nuevo. Otros ven acercarse el mo-
mento de su muerte o, por lo menos,
un decrecimiento progresivo de su im-
portancia, una caida en el mercado del
libro, etc. Pero ni los unos ni los otros
tienen razén,

A tan sombrias predicciones se opo-
nen algunas estadisticas categdricas,
que dan fe del constante desarrollo
de la edicidon en todo el mundo.
Segun los datos de que dispone la
Unesco, la produccién mundial de
libros paso de 285.000 titulos a
487.000 entre 1955 y 1968.

Pero el anélisis de la relacidon que
existe entre el volumen de la pobla-
cion de una regidon y su produccion
de libros muestra que, en esa es-
fera, subsisten en el mundo desi-
gualdades impresionantes. La pobla-
cion de la Unidon Soviética repre-
senta el 6,8 'Y, de la poblacién mun-
dial y produce el 15 9, de la edicion
total. Dispone asi de mas del doble
de libros que el resto del mundo
en su conjunto.

Los datos més recientes, recogidos
por la Unesco, indican que en 1969
correspondié a Europa, América del
Norte y la Unién Soviética el 75 9,
de la produccién mundial de libros.
Europa se atribuia el 45 9} de los titu-
los aparecidos, aunque representa
solo el 13 9, de la poblacion del
globo. En cambio, con el 56 %, de la
poblaciéon mundial, a Asia correspon-
dia solo el 20 9% a la produccién de
libros, a América del Sur el 2 Y (con
59, de lectores potenciales) y a Africa
menos del 2 %, a pesar de que posee
mas del 10 9% de los habitantes del
planeta.

Para que la produccion aumentara
a mas de cinco libros por habitante,
habria que multiplicar por 20 la pro-
duccion en Africa, por 12 en Asia y
por 6 en América del Sur. Resolver el
problema de la carencia de libros en
esos continentes es uno de los aspec-
tos principales de esa inmensa tarea
qgue consiste en suprimir el atraso
econdmico y cultural.

EN tales condiciones ies
realmente posible hablar del «crepus-
culo» de todo lo impreso y del fin de
la era del libro?

Si estimamos que no se trata de
un fendmeno de coyuntura, jcémo
explicar de otro modo la disminucidn
de la producciéon en Francia, que
pasd de 19.289 titulos en 1966 a
18.646 en 1968, o en ltalia, de 10.593
a 8.868, y el aumento de esa misma
produccién en Gran Bretafia de 28.789
a 31.372, asi como en la Republica
Federal de Alemania, donde pasé de
22.720 a 30.2237

Por supuesto que en los paises
desarrollados de Occidente, donde la
edicién ha logrado un nivel relativa-
mente elevado, el incremento ulterior
de la produccion se efectia con
mayor lentitud que en los Estados que
intensifican sus tentativas para desa-
rrollar la economia (en Cuba, por
ejemplo, la producciéon de libros au-
mentd en un 25 %, entre 1966 y 1968,
en Ceilan, en un 30 9, etc.), mientras
que, incluso en los paises desarro-
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LIBROS, TELEVISION, ELECTRONICA (cont.)

Una fuerza indestructible en constante renovacion

llados, la edicidon estd lejos de haber
alcanzado su maxima expansién y no
consigue, ni con mucho, satisfacer la
demanda.

Los éxitos futuros de la humanidad
en el terreno de la instriccidn consti-
tuyen uno de los factores determi-
nantes de la extensiéon del mercado
del libro. 4Como hablar de saturacién
de éste cuando, segtn los datos reco-
gidos por la Unesco, 800 millones de
adultos de un total de 2.225 millones
son todavia analfabetos? Se trata de
una «tierra virgen» que habra que cul-
tivar en el futuro, y-ello serd posible
principalmente con la ayuda del libro.

Caracteriza a nuestro siglo la mul-
tiplicidad de vias de difusién de la
informacion y de la cultura. Pero, al
mismo tiempo, semejante abundancia
suscita problemas y desequilibros,
sobre todo si el desarrollo de una de
esas vias se efectia en detrimento de
las otras, a las que «asfixias».

No pretendo en modo alguno poner
en duda el gran valor cultural de la
radio y de la televisién, particular-
mente en los paises en vias de desa-
rrollo. En ellos, qué duda cabe, ni los
libros ni la prensa podran, durante
mucho tiempo auln, convertirse en me-
dios de informaciéon en escala nacio-
nal, dado que una gran parte de la
poblacién, que puede llegar hasta el
95%, es analfabeta. El periddico, la
revista, y yo diria también el libro,
sb6lo pueden ser utiles para una se-
lecta y privilegiada minoria. En cam-
bio, la radio y la television constituyen
los medios de informacion propios para
las masas.

DE todos modos, en los
paises en vias de desarrollo el libro
no hara sino crecer en importancia a
medida que la ensefianza primaria se
vaya extendiendo y que ascienda el
nivel de la demanda. Los libros son los
cimientos en que se basa la cultura
de una nacion. Los otros grandes me-
dios de comunicacién, aunque sean
tan avanzados como la televisién, son
sblo medios auxiliares de la evolucion
cultural.

E! Director de la Asociacion Nacio-
nal del Libro en Inglaterra, J.E. Mor-
purgo, en un discurso pronunciado en
1968 ante el Consejo General de la
Federacion Internacional de Asocia-
ciones de Bibliotecarios, decia que las
amenazas que se ciernen sobre el
libro «desde el exterior» no le inquie-
taban demasiado: <En el curso de mi
vida, he oido decir en cinco oportuni-
dades que la era del libro habia ter-
minado.»

«La primera vez, cuando nacié el
cine mudo, se pensé que el hecho
de salvar la vida a Pearl White y a
Teda Bara sacandolas de debajo de las
ruedas de un tren equivalia a tanto

como dar muerte al libro. Mas tarde,
al agradable y apenas audible tinti-
near del piano se agrego el sonido,
y de nuevo se pensé que Hollywood
habia truncado las perspectivas del
desarrollo de la edicion. En un momen-
to ulterior, junto con la pelicula ha-
blada llegé la radio; la distraccién
y la informacién entraban asi libre-
mente en todas las casas. Se es-
timé que ello acabaria con la posi-
bilidad y el deseo de leer. Y, en los
Ultimos tiempos, han nacido los dos
rivales mas serios de la edicion: la
television y la cibernética...»

«Y, sin embargo, el libro ha sobre-
vivido», observa J.E. Morpurgo. yCémo
es posible esto? ¢Qué nos auto-
riza a afirmar que, pese al desarrollo
de otros medios eficaces de comuni-
cacion intelectual, el libro tradicional
no sdlo ha de sobrevivir sin perder su
funcién como «<uno de los mas impor-
tantes factores del progreso humanos,
sino que ampliard esa funcién en el
futuro?

Ante todo, el hecho de que ninguno
de los nuevos medios técnicos se
halla en condiciones de sustituir total-
mente al libro como fuente de infor-
macion. La radio y la television son
procedimientos de <«informacién ins-
tantanea»; es decir, su accién cesa en
el momento en que termina la emisién.
El libro es un medio de informacién
constante, representa una enorme
reserva a la que en cualquier momento
se puede recurrir para obtener la
cantidad y el tipo de informacién real-
mente necesarios.

De acuerdo con los estudios reali-
zados al respecto las posibilidades de
los diversos procedimientos de comu-
nicacion difieren considerablemente
segln sea el caracter y el grado de
complejidad de la informacién. Cuando
ésta es sencilla, las mejores condi-
ciones para recibirla son las de tipo
verbal (incluidas la radio y la televi-
sibn como medios de transmisién). La
combinacion del sonido y de la imagen
da los mejores resultados posibles
cuando se trata de exponer una infor-
macion de cierta complejidad. Pero
cuando la informacidn es sumamente
compleja, so6lo la pagina impresa,
acompanada de ilustraciones, resulta
verdaderamente eficaz.

Ademas, el libro normal no necesita
ningtn aparato emisor o reproductor,
indispensable para el empleo del
«libro sonoro» o del «microlibros. Es
igualmente importante comprobar que
la lectura constituye un proceso de
asimilacién de la informacién mucho
mas rapido que el de la audicién
(aun sin contar con el nuevo método
de lectura acelerada). También con-
viene tener en cuenta el aspecto esté-
tico. Pensemos en el placer que nos
proporciona leer un libro que sea al
mismo tiempo una obra de arte gra-
fico de alta calidad.

El progreso técnico ha permitido
una expansién tal de la edicién que,
en ciertos aspectos, la humanidad se
halla hoy en la situacidon del aprendiz
de brujo de Goethe que sabia invocar
los espiritus pero era incapaz de domi-
narlos. Las bibliotecas fueron las pri-
meras en tropezar con esta avalancha
de ediciones, que asume proporciones
catastrdficas, y con todos los proble-
mas que de ella se derivan.

En 1944, Fremont Rider, Director de
la Biblioteca de la Universidad de
Wesley (EUA), sefalaba ese peligro:
«La biblioteca de la Universidad de
Yale —escribia— poseerad en el afio
2040 casi 200 millones de volumenes,
que ocuparan mas de 10.000 km de
estanterias. Su coleccion de cartas
geograficas, si ese tipo de catédlogo se
conserva, se compondrd de unos
750.000 casilleros, es decir una super-
ficie superior a las 32 hectares. Cada
afio entrardan 12 millones de nuevos
volimenes y para incorporarlos en los
registros haran falta casi 6.000 per-
sonas.»

ES probable que Rider
exagerara un poco, pero ello no dismi-
nuye la gravedad del problema, aun
cuando el ritmo de aumento de los
fondos fuera dos veces menor. La
Unica solucion prevista por Rider era
la de la microcopia. En la actualidad
se la emplea ampliamente en las bi-
bliotecas.

La Biblioteca Dag Hammarskjold de
Nueva York conserva sus fondos de
prensa unicamente en forma de repro-
ducciones en microfilm, y en 1969 se
empezdé a microcopiar los documentos
de las Naciones Unidas. La mayoria
de las bibliotecas cientificas y espe-
cializadas han adoptado también el
sistema del microlibro. Ello permite
resolver el problema crucial de la acu-
mulacién excesiva, prolonga la vida
de las publicaciones editadas en papel!
ordinario, ofrece la posibilidad de
completar los fondos con ediciones
Unicas, reduce los gastos de expedi-
cion en las suscripciones interbiblio-
tecarias y presenta muchas otras ven-
tajas.

Y, sin embargo, tengo la profunda
conviccidon de que «<el problema nime-
ro uno» no radica en la <superpobla-
cion editorials, sino mas bien en el
hecho de que la humanidad esta mas
que saturada de informacion cientifica
y técnica. El académico soviético A.N.
Nesmeianov ha demostrado de manera
concluyente, tomando la quimica como
ejemplo, la enorme complejidad del
problema que plantea el aumento de
la informacion:

«Segln datos aproximativos, apare-
cen en el mundo casi 10.000 titulos
de revistas que interesan a los qui-



























LA idea de que el libro y la
palabra impresa estan en decadencia
proviene, en gran parte, del éxito de la
imagen y de los medios de comunica-
cidén que se sirven de ella: el cine, la
televisidn, la publicidad, las historie-
tas ilustradas, los sistemas de senales
de transito, etc.

Sin embargo, son a} parecer pocas
las personas que se han puesto a
considerar que ese éxito de la imagen
se debe, a su vez, al hecho de que se
han incorporado a la historia moderna
grandes multitudes por lo general
analfabetas o recientemente alfabe-
tizadas.

Es obvio que el analfabeto tiene una
sensibilidad visual particular. El mundo
entero constituye para él un vasto
sistema de signos que debe interpre-
tar y traducir continuamente. El origen
mismo de la escritura, su lento paso
de la reproduccién del objeto al simbo-
lo, demuestra que el hombre primitivo
confia a la mirada las funciones que
el hombre civilizado encomienda al
oido. Por tanto, y en primer lugar, no
se trata propiamente de una decaden-
cia del libro sino de un éxito de la
imagen, éxito alcanzado no entre
quienes han leido siempre sino entre
aquellos que, hasta ayer, no sabian
leer todavia.

Si, como suponemos, tal es la ver-
dad, habra de producirse dentro de
poco una decadencia progresiva de la
imagen al mismo tiempo que un éxito
del libro. En otros términos, a medida
que sean alfabetizadas, las masas po-
pulares abandonaran el lenguaje pri-
mitivo y directo de la imagen por el
lenguaje més elaborado e indirecto de
la palabra impresa.

Por otra parte, el empleo de la
imagen en el mundo moderno’ es ente-
ramente distinto del que se hacia de
ella en el mundo primitivo. En éste,
la imagen constituia el comienzo de la
comunicacién; hoy dia no es sino el
retorno provisional a condiciones que
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literatura mundial contemporéanea. Desde la
aparicion de su primera novela Los indife-
rentes (1929), que escribié a la edad de veinte
afios, ha publicado cerca de treinta volime-
nes de cuentos y novelas, algunas de las
cuales, como La romana, El conformista, etc.
han sido llevadas al cine. Gran viajero, es
autor de estudios sobre la Unidn Soviética,
India, la Republica Popular de China, etc.

IMAGEN Y
ESCRITURA

por Alberfo Moravia

son, posiblemente, transitorias. El
mundo moderno no se ha vuelto primi-
tivo por la incorporacion de las masas
populares, sino que se halla temporal-
mente «primitivizado» por ellas. En
suma, aun en el caso del transito del
lenguaje de las imagenes al de la pala-
bra impresa, volvera a producirse el
fenémeno de la filogénesis repetido
por la ontogénesis.

Demuestra tal vez la verosimilitud
de esta hipotesis la inmensa di-
fusion de las ediciones de bol-
sillo. Entre el libro tradicional y el
libro de bolsillo la diferencia no es
exclusivamente de calidad y de pre-
cio. En realidad, se trata de dos tipos
de libros enteramente distintos. El libro
tradicional correspondia y sigue co-
rrespondiendo a un contexto cultural
sedimentado y organico que dura
desde hace siglos. En cambio, el libro
de bolsillo disemina, de una sola
vez, en un terreno completamente vir-
gen, los gérmenes de la cultura de
todas las épocas y de todos los Ju-
gares. En unos pocos afios se ha
sumido, sin preparacién alguna, a una
humanidad recientemente alfabetizada
en una cultura de treinta siglos.

El peligro radica en que esta cultura
no sea asimilada sino amalgamada,
reducida a férmulas y a sintesis me-
diante una vasta operacién sincreti-
zante y aniquiladora, tras lo cual las
multitudes quedardn en libertad de
volver a la imagen, que serd en lo
sucesivo el Unico medio de comuni-
cacion. Y en este sentido parece orien-
tarse el marxismo en China, que re-
chaza la cultura del pasado en su
totalidad. Las inmensas masas popu-
lares chinas serian como una pagina
en blanco en la cual puede escribirse
lo que se quiera. Pero habra que ver
qué se escribe, finalmente, en esa
pagina.

Por otra parte, desde hace algun
tiempo parece que la imagen ya no
da maés de si. Al permitir que el espec-
tador la capte pasivamente, sin hacer
el menor esfuerzo por interpretarla, la
imagen termina siendo ella misma
victima de esa pasividad. Simplemente,
los espectadores del cine o de la tele-
vision no ven lo que se desarrolla ante
sus ojos en la pantalla. O, si lo ven, no
lo comprenden. La pasividad ha atro-
fiado su atencién, ha provocado en
ellos una distraccién que linda con
la ceguera. Ciertamente «vens la
sefial que en una carretera indica la

existencia de una escuela, o al cowboy
a caballo que dispara, pero en lugar
de ver ya no hacen sino obedecer a
un reflejo condicionado, siempre igual,
que no permite la mas minima re-
flexidn ni, por tanto, la minima comu-
nicacién posible. Por lo demas, el pro-
pio Marshall McLuhan lo admite al
decir que el medio de comunicacidn es
el mensaje.

En suma, no hay prueba alguna
de la decadencia del libro. Aun pasan-
do por alto el hecho fundamental
de que el libro nace de la naturaleza,
es decir, de la facultad absolutamente
humana y al mismo tiempo absoluta-
mente natural de emitir palabras y
organizarlas en un discurso, cabe
sefalar que el libro esta formado por
palabras que, en determinadas condi-
ciones de creacion poética, son «tam-
bién» imdgenes. Es decir, que entre la
imagen sugerida por el libro y la ima-
gen que aparece en una pantalla no
hay una diferencia fundamental. Mejor
dicho, la tnica, e importante, consiste
en que la imagen de la pantalla no
permite libertad alguna a la imagina-
cién: no es sino lo que es,

EN cambio, lo que cabria
es distinguir entre lectura y lectura,
entre libro y libro. Hay libros que
hacen de la lectura un mero ejercicio
fisico. Esos libros, escritos para el
consumo, con un lenguaje y un con-
tenido convencionales, no se leen en
realidad, sino que se los recorre con
la mirada: el lector, al pasar de una
frase hecha a otra, de un lugar comun
a otro, tiene la impresidon de haber
leido, cuando lo Unico que ha hecho
es constatar la existencia de un meca-
nismo verbal tan impenetrable como
insignificante. La primera condicion,
pues, para que un libro sea verdade-
ramente <«leido» es que esté verda-
deramente «escrito». Si existe una
decadencia del libro, ella no se debe
al hecho de que las masas populares
no lean, sino a que leen libros que no
han sido <«escritos» sino simplemente
impresos.

Por tanto, el libro debe ser pen-
sado, creado; de lo contrario ne es
un libro, hasta el punto de que el por-
venir del libro depende de la capa-
cidad poética, creadora, representativa
e imaginativa de la escritura. El hbro
habrd de salvarse si se «escriben»
los libros, y perecera si nos limitamos
a «imprimirloss. |
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ELOGIO Y
REIVINDICACION
DEL LIBRO

por Alejo Carpentier

EL hombre, con su infinito
ingenio, con su infinito poder de cons-
truccién y de destruccién, con su po-
sicidn critica eternamente despierta,
inconforme, aficionado a ponerlo todo
en entredicho, ha empezado a pregun-
tarse, de pocos afnos a esta parte, si
el libro (¢por qué no observa su asom-
brosa proliferacién en el mundo?...) no
es un instrumento de difusidn de la
cultura, ya ineficiente y llamado a ser
sustituido por medios de informacién
mas directos, mas conformes a sus
posibilidades significantes, mas com-
pletos y multi-perceptivos, ya que éstos
asocian lo auditivo con lo visual, la
musica con la imagen y |a palabra, con
una insuperable rapidez de analisis de
un caso, de un hecho, de un conflicto,
que la letra impresa en tomo, en volu-
men, no podria alcanzar en cuanto a
«<inmediata actualizacion de su trans-
cursos.

De ahi las perturbadoras y arbitra-
rias teorias favorecedoras de la tesis
segun la cual mas poder tienen, cultu-
ralmente, el cine, la radio, el perio-
dismo, la televisidon, que mas parecen
hablarnos, informarnos, inquietarnos,
en cincuenta minutos, una hora, una
hora y media, que el libro, la novela,
el ensayo que, nacidos de seis, siete
afios de trabajo, nos imponen —en

ALEJO CARPENTIER, cubano, es uno de los
grandes novelistas de nuestra época. Entre
sus obras figuran El reino de este mundo,
Los pasos perdidos, El acoso, Guerra del
tlempo y El siglo de las luces, a mds de
diversos estudios de musicologia y ensayos
de critrca literaria. Fue durante varios anos
director de la Editora Nacional de La Habana
y actualmente es Ministro Consejero Cultural
de la Embajada de Cuba en Paris.

el tiempo que nos dejan nuestras
ocupaciones cotidianas, nuestro pan-
ganar— una lectura y meditacién de
varios dias. «Voire», como hubiese
dicho Panurgo, lanzando sus borregos
al inmenso mar de las hipétesis.

Los censores austeros, sin embargo,
adoptan una posicién distinta, criti-
cando aficiones de este siglo que
consideran, con sorprendente igno-
rancia, como novedades, fendmenos,
manifestaciones, tipicas del mal espi-
ritu de la época que nos ha tocado
vivir. Y, para comenzar por lo maés
sencillo para llegar a cuestiones mucho
mas complejas, consideremos las la-
mentaciones, los anatemas, lanzados
por los miembros del Santo Oficio de
una suerte de cultura, contra los
«<munequitos» (asi los llamamos en
muchos paises de nuestra América
llamada Latina), las «tiras cémicas» a
que tanto se han aficionado nuestros
ninos, y a que tanto nos hemos afi-
cionado nosotros mismos, en muchos
casos «personas mayores» sin nifios,
en estos Ultimos anos. Pruebas se nos
buscan, en esta boga de las tiras
cbémicas, de que las generaciones nue-
vas se estan apartando de la lectura.

Pero demasiado olvidan quienes asi
razonan que las tiras cOmicas —o sea,
la narracién de hechos, de acciones,
mediante la sucesién de imagenes,
precursora del cinematografo— se
hallan ya perfectamente realizadas en
técnica y espiritu en los Cédices mexi-
canos referentes a la Conquista, que
nos cuentan, por medio -de escenas
y figuras colocadas en su orden (por
ellos sabemos cémo se vestia la Ma-
linche, como se trajeaba Hernan
Cortés) hechos histéricos que determi-
naron el ocaso del imperio de los
aztecas. Y qué es la hermosa y lar-
guisima Tapiceria de Bayeux, sino una
narracion de la conquista de Inglaterra
por los Normandos, mediante una
técnica que es ya la de las tiras comi-
cas?...

El genial humorista suizo Topffer
inaugura en el siglo pasado con su
Doctor Festus (1840) la tira comica
tal como hoy la entendemos. Todos
los especialistas en la materia lo pro-
claman iniciador y maestro en el
género, En 1889-1893, el francés Chris-
tophe, con su clasica Famille Fenouil-
lard, prosigue el camino de Tépffer, sin
olvidar la serie de Le Sapeur Ca-
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LOS LIBROS Y LA JUVENTUD EN EL TERCER MUNDO (cont.)

Los jovenes creen firmemente en el futuro del libro

ciones jovenes pueden familiarizarse
con la historia y la cultura de sus
pueblos, al igual que las generaciones
que las precedieron.

Las ventajas de la imprenta y de
los libros son demasiado conocidas
para que nos ocupemos de ellas. Los
impresos pueden proporcionar los
conocimientos necesarios en el mo-
mento en que los jévenes estan pre-
parados para recibirlos y cuando
estan dispuestos a consultar esos
anales de que hablamos. Ese momento
es ahora. Mas concretamente, el mate-
rial impreso se «consume» cuando una
persona quiere hacerlo, y con la
comprensién de que es capaz.

Sabido es también que los medios
electrénicos modernos, en razén de la
indole misma de sus limitaciones, no
ofrecen la ventaja de poder ser
utilizados en cualquier momento o
lugar. En esta etapa de su desarrollo,
los procedimientos electrdnicos care-
cen asimismo de la profundidad nece-
saria para una comprension mas cabal
de muchas técnicas complejas de los
procesos de produccién o de los pro-
blemas humanos de la sociedad.

POR tales razones, los diri-
gentes no estan dispuestos a sacrificar
las ventajas que ofrece actuaimente
la acumulacidon de conocimentos que
pueden transmitirse mediante la im-
prenta a las posibilidades hipotéticas
de los medios modernos, cuya capa-
cidad para transmitir los conocimien-
tos de manera mas rapida y efectiva
aun no ha sido demostrada y tendra
que ser demostrada mas alld de cual-
quier duda, sobre todo si se tienen
en cuenta los ingentes gastos que
requieren.

Cabe notar, ademdas, que si la era
de la electrénica estd suplantando a
la era de la imprenta en los paises
industrializados, existen vastas zonas
en el resto del mundo donde la im-
prenta aun no ha alcanzado su pleno
desarrollo.

También debe sefalarse que esos
paises se encuentran todavia en la
etapa de la «cultura oral» y estadn aun
«tribalizados». Si el problema de los
paises desarrollados consiste en «re-
tribalizar» al hombre, (qué decir de
los paises que ni siquiera se han
«destribalizado» todavia? Nos referi-
mos a sociedades "en las que ni
aun los jovenes se sienten compro-
metidos, manteniéndose de especta-
dores inactivos a pesar de la existen-
cia de una «cultura orals que los
rodea.

Se ha considerado que esta situa-
cién se debe a los males inherentes
a la era de la imprenta, pero cabe
preguntarse si la introduccion directa
de una era electrénica que ya no
recurra a la imprenta logrard una

forma diferente de «tribalizacién» que
conduzca al compromiso, a la parti-
cipacién y a la accioén.

Es verdad que en los paises indus-
trializados el advenimiento y el des-
arrollo espectacular de la television
han dado origen a la idea generali-
zada de que este fenémeno va a ases-
tar el golpe fatal que convertirda al
libro en una reliquia del pasado y
conducird’ al mundo a una civiliza-
cion de la palabra y del gesto. Pero
pronto el impacto y el desarrollo
iniciales de la television descendieron
a un nivel mas razonable y para la
mayoria de la gente es obvio que el
libro habra de sobrevivir.

La edad de la imprenta, por cuyo
fin se han escrito en otros paises
prematuras oraciones flinebres, aun
no ha alcanzado toda su plenitud en
las sociedades en desarrollo. Cuando
el libro haya completado su mision, si
llega a hacerlo, y esté dispuesto a
transferir sus funciones a los nuevos
medios de comunicacidn, tal vez esas
sociedades se resignen a aceptar la
muerte de la imprenta.

Sin embargo, ésta no da aun seiiales
de envejecimiento: el libro no ha
alcanzado todavia todo su potencial
y precisamente ahora los responsa-
bles de su creaciéon y de su creci-
miento se ocupan de los problemas
relacionados con la crianza de tal
«Criaturas,

La mayor parte de ellos pertenecen,
en realidad, a la juventud relativa-
mente mas educada de esas socie-
dades y tienen una visidon propia del
porvenir. No son meramente lectores
de libros, sino autores de ellos. Y
saben que si quieren ampliar su pro-
pio sentido de la participacién y del
compromiso, es por Intermedio de la
imprenta como podrdn expresarse y
multiplicar su mensaje a un publico
mas vasto. Los medios electrénicos
no pueden ofrecerles esas ventajas,
puesto que estan limitados por el ca-
racter mismo de su transmisién y por
los controles a los que estdn some-
tidos sin remedio. En los paises en
vias de desarrollo, son invariable-
mente los gobiernos quienes los
explotan y controlan.

Esos jovenes saben también que
pueden adquirir el conocimiento de
sus culturas asi como de otras cultu-
ras en los libros existentes en biblio-
tecas a las cuales tienen acceso y
en las que pueden encontrar con
mayor facilidad la informacién con-
creta que buscan. Las estadisticas
sobre la frecuentacion de las biblio-
tecas demuestran de manera con-
cluyente que la mayor parte de los
lectores son gente joven.

Estas pruebas sobre el consumo de
materiales impresos no se limitan a
los paises en vias de desarrollo, En
cierto modo, es verdad que el sis-
tema de ensefanza y la edad en la

que se adquiere la experiencia educa-
tiva dentro de la estructura formal,
influyen en las cifras relativas al
uso de los medios de comunicacién.

Pero icudl es la alternativa, espe-
cialmente en los paises en desarrollo,
en los que la imprenta constituye el
unico medio disponible de informa-
cion? Debe recordarse, ademds, que
los dirigentes de muchas de esas
sociedades no quieren ni pueden im-
poner a la juventud los materiales de
la televisién producidos en paises de
cultura sumamente distinta de las
suyas, por grande que sea el interés
que tales dirigentes tengan en alcan-
zar la ciudadania de la «aldea plane-
taria». Su preocupacién inmediata la
constituyen sus propias aldeas reales,
donde los jévenes crecen a menudo
sin. adquirir siquiera el sentimiento de
integrar una «aldea nacionals.

Ademas de su contacto con los
libros en la escuela, la biblioteca y
e! hogar, esos jévenes son fervorosos
usuarios de los medios electrénicos
cuando estan a su alcance. Ellos saben
que esos medios son reciprocamente
complementarios y suplementarios, asi
como saben que sus padres o maes-
tros no son los depositarios de toda
la sabiduria. Contemplan por un mo-
mento alguno de esos medios de
informacién y vuelven a todos los
otros medios de que pueden disponer.

Por desgracia, su opcion es relati-
vamente limitada en los paises en que
viven. Lo poco que aprenden gracias
a uno de esos medios deben comple-
tarlo con lo que logran obtener en los
otros. Hoy dia comprenden que mien-
tras las técnicas audiovisuales pueden
mantenerlos informados hasta cierto
punto, deben volver a buscar en los
libros el aprendizaje profundo, cuando
tengan deseos de hacerlo.

'TAL vez mafana les sea
posible aprender mucho mas de los
medios audiovisuales, pero eso queda
para un futuro incierto. Sus problemas
son problemas de hoy, como los de
sus padres eran problemas de ayer.

Para esos jovenes, los medios hu-
manos de comunicacién han existido
desde tiempos inmemoriales, la im-
prenta también existe desde tiempo
inmemorial, los medios audiovisuales
no son accesibles por ahora sino para
unos pocos afortunados y quiza en el
futuro tengan acceso a ellos muchas
personas més. Pero el libro esta pre-
sente en su vida por todas partes:
estuvo a su alcance ayer, pueden dis-
poner de él hoy dia y les seguird
siendo accesible en el futuro.

Esos jovenes no ven en el horizonte
el amanecer de una television univer-
sal ni el empleo generalizado de las
computadoras, mucho menos Ia
muerte del libro. |
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RESPUESTAS AL RACISMO

En nombre del Movimiento contra el
Racismo y el Antisemitismo y por la
Paz presento a ustedes las mds since-
ras felicitaciones por el numero de
El Correo de la Unesco de noviembre
de 1971, dedicado a la lucha contra
el racismo. Magnificamente ilustrado y
escrito en una forma accesible a los
lectores de las diversas capas de la
poblacién, ese numero constituye una
notable contribucién a la lucha contra
todas las formas de discriminacién y
de prejuicio racial. Su mensaje en favor
de la fraternidad entre todos los hom-
bres causard, a no dudarlo, una impre-
sién duradera y profunda en la juventud.

Albert Lévy

Secretario General del Movimiento
contra el Racismo y el Antisemitismo
y por la Paz, Paris

LA UNESCO VISTA POR UN JOVEN

Estoy suscrito desde hace un afo a
El Correo de la Unesco y quiero expre-
sar mi profundo entusiasmo por la feliz
idea de haber dedicado el nimero de
agosto-septiembre de 1971 a una serie
de articulos del estudiante canadiense
Wayne McEwing sobre la Unesco. El
autor nos dice en qué consiste esta
organizacién con la vision profunda y
sincera de la juventud y, nutriéndose
del espiritu de la Unesco, lanza un
magnifico mensaje que serd asimilado
por millares de jévenes del mundo en-
tero. El articulo de McEwing demuestra
la inquietud de la juventud que aspira
a que el hombre esté en armonia con
el mundo y expresa la preocupacién
de los jévenes por los problemas inter-
nacionales, todo ello dicho con un len-
guaje honesto y universal.

Paulo Meneses Leite
Aracaju, Brasil

POR UNA UNIVERSIDAD
INTERNACIONAL

La idea de crear una universidad
internacional, propuesta por el Secre-
tario General de las Naciones Unidas
(véase El Correo de la Unesco de mayo
de 1971, <Latitudes y longitudes») abre
nuevos horizontes de paz y progreso
a la humanidad. Esa universidad de
las Naciones Unidas puede constituir
la mejor manera de superar la dolorosa
realidad del presente en el cual las
oportunidades de la ensefianza superior
se cierran, Injustamente, por razones
de raza, de ideas politicas o de creen-
cias religiosas, a seres humanos dota-
dos de capacidad intelectual. Por ello,
considero que todas las personas de
buena voluntad del mundo entero deben
brindar su apoyo moral y material a fin
de que ese hermoso proyecto se con-
vierta en realidad.

Alberto de los Toyos
La Habana, Cuba

UN GENERAL POR OTRO

Recientemente he tenido oportunidad
de leer el nimero de El Correo dedi-

Los lectores nos escriben

cado a la juventud (abril de 1969). Me
parece excelente: en él se dicen mu-
chas cosas sobre los jévenes que ha-
brian debido ' expresarse hace mucho
tiempo, aunque no se pone de relieve
el hecho de que los diversos grupos
de edad son interdependientes y consti-
tuyen la base de la continuidad de la
vida.

Permitanme, sin embargo, sefalarles
el error en que han incurrido en el pie
de la fotografia de la pagina 11, al
indicar que la estatua es la efigie del
general Ulysses S. Grant. En realidad,
se trata del monumento al general John
S. Logan, general y politico de la Guerra
Civil, que fundé el Gran Ejército de la
Republica.

Loyd Brady
Rotary International
Evanston, EUA

EL PROBLEMA MUNDIAL
DE LA CONTAMINACION

El Correo de la Unesco constituye
una valiosa fuente de informacién para
nuestra publicacién Your Environment,
y en nuestro nimero de la primavera
de 1971 hemos dejado constancia de
ello.

El ndmero de julio de 1971 de El
Correo, que incluye el Mensaje de
Menton, es del mayor interés, como lo
es su impresionante portada. Tranquiliza
observar cémo en una revista en la que
confluyen tantos grupos de intereses
diferentes se pueden tratar de manera
franca las cuestiones que nos concler-
nen a todos. Los problemas locales
resultan insignificantes si se los com-
para con el problema mundial de la
contaminacién, que estd poniendo en
peliqgro la existencia misma de la vida
sobre la tierra. Si todos nos comprome-
tiéramos a trabajar por el bienestar
de todos en nuestro planeta, acaso lo-
grariamos que la comunidad mundial se
encaminara al fin que nos proponemos:
su supervivencia y su plenitud.

‘

Waiter C. Patterson
Director de Your Environment
Londres

ENSENAR A LOS CIEGOS

Quizé les interese saber que desde
que se publicé en E/ Correo de la
Unesco el articulo «Los nifios ciegos
des¢ubren el mundo» (ndmero de mayo
de 1971), he recibido cartas proceden-
tes de todo el mundo.

Al parecer es muy grande el interés
que existe por los nuevos métodos de
educacion de los ciegos. Las cuestiones
que mayor curiosidad han despertado
son las relativas al Termoform, a los
mapas geograficos y a nuestro método
se ensefanza de la escritura.

Elisabeth D. Freund
Overbrook School for the Blind
Filadeifia, EUA

EL AMOR A LOS NINOS

Quiero expresar mi apoyo sin reser-
vas al lector que propone que El Correo
de la Unesco dedique un numero a

_poner de relieve la necesidad de amar

a los nifios (véase el numero de junio
de 1971). En él podria tratarse de los
héroes y heroinas de todos los paises
y de todos los tiempos que han dado
muestras de amor a los pequefos. Un
magnifico ejemplo seria el del sacerdote
geglar. caligrafo y poeta japonés Ryokan
an,

Sakuichiro Kanae

Tokio, lapén

2UN SUENO UTOPICO?

Por casualidad —mejor dicho, gracias
a una campaia publicitaria— ha llegado
a mis manos el numero de El Correo de
la Unesco de noviembre de 1970, en el
que Philip Noel-Baker afirma: «Si exis-
tiera un tratado de desarme general,
resultado de una transaccidn entre los
proyectos de tratado de Jrushov y de
Kennedy, el mundo gozaria hoy de una
paz que nada vendria a quebrantars.

Yo amo la paz tanto como el autor
del articulo, pero quizd convenga aquif
recordar un proverbio aprendido en la
infancia: « Si mi abuela no hubiera
muerto, viva estaria». Del mismo modo,
si los hombres no existieran, no com-
batirian. Pero desgraciadamente —o
afortunadamente, como quieran uste-
des— los hombres existen y casi desde
la cuna misma estdn dispuestos a ba-
tirse con sus ufas, sus pufios y sus
pies, asf como con su inteligencia.

Por favor, librennos ustedes de la
necedad de los fabricantes de utopias.

Y. Chabrier
Colombes, Francla

MANOS

ELECTRONICAS

Para ilustrar el articulo titulado <Evi-
temos entrar en el futuro a clegas», El
Correo de la Unesco publica en su
nimero de abril de 1971 la fotografia
de una prétesls fabricada en la Unién
Soviética, que imita los movimientos
de! brazo y de la mano.

En realidad, esa fotografia fue
tomada para ilustrar el empleo de
manos electrébnicas y de aparatos
mioeléctricos especialmente concebi-
dos en el Instituto de Rehabilitacién
de Montreal (Canadd) y, en particular,
para demostrar las diversas etapas del
proceso de perfeccionamiento de la
prétesis fabricada originalmente en la
Unién Soviética y adquirlda por el Ins-
tituto de Rehabilitacién en 1964.

Ei mecanismo original concebido en
la URSS fue modificado en diversos
aspectos. Sobre la base de la expe-
riencia clinica, se incorporé6 el con-
junto de alambres a la cavidad que
forma el antebrazo. Se mejoré la efi-
cacia y seguridad del aparato y se
aumentd la comodidad para su manejo
por parte del paciente.

Este sistema se ha ensayado en los
ultimos cuatro afos con unos 60 pa-
cientes, habiendo quedado demostrada
su eficacla.

G. Glingras

Director Ejecutivo del Instituto
de Rehabilitacién de Montreal
Canadia

Imp. GEORGES LANG, PARIS. IMPRIME EN FRANCE. — Dép8t légal. 4° trimestre 1971 - C 1









	Índice




